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ILGILIi MAKAMA

“Islam Klasikleri-2021” iist baslikli bilimsel arastirma ve gelistirme (AR-GE)
projesi, proje yiiriitiiciisii Prof. Dr. Mehmet AZIMLI ve yaymevimiz ile asagida isimleri
verilen arastirmacilarla birlikte 12.11.2020 tarihinde baslamis, 23.12.2021 tarihinde basari ile
sonuclandirilmistir. Proje, projede gorev alan yiiriitiicii ve aragtirmacilarin isim listesi ile
onaylanmis Proje Sonug¢ Raporu ektedir.
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ANKARA OKULU YAYINLARI

1. PROJENIN ADI
“Islam Klasikleri-2021”

2. PROJE EKIBIi
2.1. Proje Yiiriitiiciisii
Prof. Dr. Mehmet AZIMLI

2.2. Arastirmacilar

Prof. Dr. Mehmet Dag
Prof. Dr. Musa Kazim Yilmaz
Prof. Dr. Kemal Isik

Prof. Dr. Saffet Kose

Prof. Dr. ibrahim Sarmis
Prof. Dr. Sait Simsek

Dog. Dr. Habib Demir

Dr. Selahattin Yildirim
Tahir Tural

Mehmet Cevher Caduk
Prof. Dr. Mustafa Hizmetli
Yahya Solmaz

Hakan Can

Muhammed Abrik

3. PROJENIN AMACI

Tiirkiye’de Islamciligin serencamu ilging asamalar gecirmistir. Cumhuriyetin ilantyla
baslayan bir kisim yasaklar ve dil devrimiyle gerceklesen ge¢misle irtibatin kesilmesi,
toplumda bir anlamda kiyida-késede bulunan hurafeci Islam algisina ilgiyi artirmus,
dolayisiyla yayginlagmasini da saglamisti.

1950’lerle birlikte baskilarin bir anlamda sona ermesinin ardindan toplum savunmaci
bir refleks ile islam adina dogru oldugunu diisiindiigii her seyi korumaya, yanlis oldugunu
farz ettigi her seye ise dliisman bellemeye hazirdi. 1970’lerin sonuna kadarki siirecte akademik
olarak Islam’in bazi farkli yorumlarm séylemek “mezhepsizlik, inkarcilik” gibi yaftalarla
Islamcilar tarafindan sikbogaz edilerek bastiriltyordu.

1970’lerde baslayip 1990’larin sonuna kadar ki siire¢ ise Misir ve Pakistan menseli,
radikal ve selefi sdylemler barindiran eserlerin Tiirkiye’yi kasip kavurdugu yillardi. iran
devrimi ile Iranl bazi miiellifler de bu furyaya eklendi.

1990’larin sonunda baglayip etkisi 2010°lara kadar siiren “28 Subat” siireci ise yeni
yeni filizlenen kaynak y&nelimini ortaya ¢ikardi. Islamcilar artik ikinci el eserler yerine,
bizzat kaynagin kendisini gormek ve okumak noktasina geldiler. Tiirkiye’de kendini
Miisliiman addeden ve addetmeyen her kesimin gercek Islam’1 6grenme arzusu ve sonugta ilk
kaynaklar1 okuma istegi yiiksek seviyeye ulasti.



Ikinci olarak; on yil éncesine kadar sayisi yaklasik yirmi (20) olan ilahiyatlar (yiiz)
110 rakamini yakaladi, 6grenci adedi ise on yil dncesine gore yaklasik yirmi katina ulasti. Bu
oran lisans iistli 0grenci sayisin1 da artirdi. Ancak ne yazik ki saymin yiikselmesi kaliteyi
getirmedi, kemmiyet keyfiyeti saglamadi. Ogrenci profilinin ilk kaynaklar1 okuyabilecek
seviyede olmadigi net olarak goriilebilmektedir. Bu &grenci kitlesinin ilk kaynaklara
ulasabilmesini saglamak kalitenin yiikselmesini de saglayacaktir. Yani; Islami ilimler
alanindaki yiikselen ilim talebinin karsilanmasi ve lisans tstii c¢aligmalarda kalitenin
yiikselebilmesi icin ilk kaynaklarin tercimesi gerekmistir.

Bu iki kesimden gelen talebe binaen “Islam Klasikleri” {ist bashgi altinda
yaymevimiz tarafindan bu projeyi hayata gecirmeyi amagladik. Sonu¢ olarak; bu projenin
amaci “Islami-Kitabiyat” alanindaki kalitenin yiikselmesine ve her kesimin ilk kaynaklara
ulagabilmesine katki saglamaktir.

4. PROJENIN KAPSAMI

Bu projede ¢er¢evemiz, oncelikle ilk dort asirda yazilmis olan eserlerin aragtirmacilar
tarafinda Tiirkge’ye aktarilmasidir. Bunu yaparken bazi ¢ok ebadli (Taberi gibi) eserlerin
yaymu ile birlikte esasen daha az hacimli olup ilk dort asirda yazilmis olmasi ilkesi esas
almmustir. Bu amagla ilk planda 1970’ler ve sonrasinda terciime edilip yayinlandigi halde,
Misir ve Pakistan’dan terclime edilen kitap furyasimin golgesinde kalip toplumda karsilik
bulmamis bazi eserleri tekrar gdzden gecirerek yaymlamayi planlandi ve gergeklestirildi.
Ayn1 zamanda ¢ok hacimli olmayan bazi eserleri orijinal Arapgasi ile birlikte nesrediyoruz.
Bunda amag arastirmacilar orijinal niishasindan karsilagtirarak istifade edebilmesidir.

5. PROJENIN GENEL VE TEKNIiK TANIMI

Gerek Lisan ve gerekse de lisansiistii dgrencilerinin Ilahiyat alaninda calisirken
ellerinin altinda bulunacak eserler genelde ikinci el kaynaklardir. Ancak bilimsel temel
verilere ulagirken bu usul dogru bir durum degildir. Bu eserlerin nesriyle birlikte artik hicbir
ilahiyat Ogrencisinin ilk kaynaklara ulasamadigin1 bahane etmesine gerek kalmayacaktir.
Ciinkii su anda 100 kadar eserin terciimesi hedeflenmis olup bunlardan 35 tanesi nesredilmis,
15 tanesinin terciimeleri teslim alinmis, geri kalan ise 1smarlanmugtir.

Proje kapsaminda teslim alinan terciimeler iki defa redaktorler ve son kez de editor
tarafindan okunmakta ve gerekli diizeltiler yapilarak yayina hazirlanmaktadir. Dahasi ¢evirisi
diizgiin olmayan kimi terciimeler miitercime iade edilmektedir. Kitaplarin kapak tasarimi her
defasinda degismekte olup yaymlanacak kitaba gore dizayn edilmektedir. Karton kapak
tizerine kitabin orijinal ismi ile glinimiiz Tiirkiye’sinde karsiligi birlikte yazilmaktadir. Arka
kapak ise orijinaliyle birlikte basiliyorsa Arapca olmakta veya kitap icinden bazi &rnek
climleler sunulmaktadir. Her kitabin {izerine serinin numarasi mutlaka yazilmaktadir. Cok
ciltli kitaplarda ise seri numarasi ve cild birlikte yazilmaktadir.

6. PROJENIN SURESI



Projenin 12.11.2020 tarihinde baslaylp 23.12.2021 tarihinde tamamlanmasi
planlanmaktadir.

7. PROJENIN BUTCESI
Projenin biitgesi 62.000. Tiirk lirasidir.
8. AYNIi VEYA NAKDI DESTEK TUTARLARI

Proje kapsaminda arastirma giderleri ve basilacak eserin birinci ve izleyen tiim
baskilar1 i¢in, KDV hari¢ olmak iizere iist fiyatindan ¢evirmen ve editdre toplamda % 8 pay
verilecektir. Projeye katki sunan ¢evirmenlere kitabin fiyati tizerinden % 6 telif 6demesi nakit
olarak yapilacaktir. Editore ise % 2’lik 6deme nakit olarak yapilacaktir. Ayrica 10 adet kitap
verilecektir. Bunun disinda projeye katki sunanlara biitiin seri hediye edilecektir. Ceviride
yaymlanan her kitabin baski sayis1 1000 adettir.

9. PROJENIN FiKRIi MULKIYET HAKLARININ PAYLASIMI
Yayin evi ile Projeye katilan miitercimler arasinda asagidaki sozlesme ile anlagma
saglanmistir;

I-Miitercim/Miitercimler, yukarida ismi belirtilen ¢evirilerin, yaym, dagitim ve satis
haklarin1 yayinciya devretmistir.

2- Yayinct, eseri ilk baskist bin (1000) adetten az olmamak kaydiyla diledigi adette ve
boyutta yayinlayabilir.

3- Eser, baskisinin bitmesi durumunda yeni baskiya girilmeden en az iki (2) ay once
miitercimlere haber verilecek ve tashih varsa yapilacaktir.

4- Miitercimlerin izni olmadan terciime metninde herhangi bir degisiklik yapilamaz.

5- Yayinci, Miitercimlere, ilk ceviri (telif) iicreti olarak, eserin satisa sunuldugu tarihteki
birim fiyatinin baski adedi ile ¢garpimindan elde edilecek tutarin yiizde altis1 (% 6), sonraki
baskilarda ise yiizde besini (% 6) ddeyecektir.

6- Telif 6demesi, eserin yayin tarihinden bir (1) ay sonra azami dort (4) aylik vadeli ¢ek
veya vade giiniinde —dort ay sonra- nakit 6deme sekliyle def’aten yapilacaktir.

7- Miitercimlerin iicretsiz (hediye) olarak verilen kitaplarin disinda talebi olursa % 50
iskonto yapilacaktir.

8- Yayinci, eserin basili mevcudu tiikendikten sonra bir yil i¢inde yeni basimi yapmadigi
takdirde, miitercimlerin s6z konusu eserini bagka bir yayinevine bastirma hakki dogar.

10. AR-GE FAALIYET SAFHALARI
Projenin kararlastirilmasi: 16.10.2018
Arastirmacilarla proje yiiriitme esaslari iizerine ¢aligmalar: 16.10.2017- 18.10.2018
Projenin baglamasi: 12.11.2019
Tashih ve degisiklikler: 03.09.2021-28.09.2021
Son okuma: 01.10.2021 —12.10.2021
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Yayinciya teslim: 15.10.2021
Projenin sonug¢landirilmasi: 24.12.2021

11. PROJENIN KAYNAKLARI

Hamza Isfehani, (360/970), Tarihu Sini Miiluku’l-Arz ve’l-Enbiya, (Arapcasi ile), cev.
Habib Demir.

Ebu Bekir ibn Arabi, (543/1148), el-Avasim mine’l-Kavasim, (Arapcasi ile), cev. Tahir
Tural.

ibn ishak, (151/768), Siretii ibn ishak, (Arapgasi ile), cev. Selahattin Yildirim.

ibn Riisd, (595/1198), Tehdfiitii’t-Tehdfiit, cev. Mehmet Dag, Kemal Isik.

ibn Asem, (320/932), el-Fiitih, (2. Cilt), cev. Mehmet Cevher Caduk.

ibn Abdirabbih, (328/940) el-ikdu’l-Ferid, (3 cilt), cev. Musa Kazim Yilmaz.
Seybani/Serahsi, (189/805), Serhu’s-Siyeri’l-Kebir, gev. ibrahim Sarmis, Said Simsek.
Safii, (204/820), Siyeru’l-Evzai, (Arapgasi ile) cev. ibrahim ilhan.

Seybani, (189/805), Kitabu’l-Hiyel, (Arapgasi ile), cev. Saffet Kose.

. Makrizi, (808/1405), igasetii’l-Umme, (Arapcasi ile), cev. Hakan Can, Muhammet Abrik.
. ibn Tayfur, (280/893), Kitabu Baddat, cev. Mustafa Hizmetli.

. Ebu Yusuf, (182/798), Kitabu’l-Asar, ¢ev. Yahya Solmaz.

. Taberi, (310/923) Tarihu’l-Umem ve’l-Miildk. (5. cilt)

12. PROJE SONUC RAPORU

“Islam Klasikleri-2021” iist baslikli bilimsel arastirma ve gelistirme (AR-GE)

projesi proje yiiriitiiciisii Prof. Dr. Mehmet AZIMLI ve yaymevimiz yukarida isimleri verilen
arastirmacilarla birlikte 12.11.2020 tarihinde baslamis, 23.12.2021 tarihinde basarilt bir
sekilde sonuglandirilmistir.

Biitcesi Ankara Okulu Yaymlar1 tarafindan karsilanan proje sonucunda yapilan

arastirmalar ve terclimeler, 15 (onbes) ayr kitap halinde yayimlanmistir.

25.12.2021
Liitfi Sever
Ankara Okulu Yayimnlar1 Sahibi

ANKARA OKPLU BASIM YAYIM




